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A nemzet terhei.
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Felelés BserikesBéő óh lap tulajdonos.. :

THAN GYULA. V ! t.

SEftKESZTÉSÍB és SCIÁöOWVATAL:
Főtér Biedermann-palota, földszint,reexen

as udvarban hátul.

Mialatt a miniszterek üdülnek, 
s többségük külföldi fürdőkben 
gyűjti az erőt szegény Magyar- 
ország ujjáteremtéséhez, azalatt 
tisztviselőik itthon rekedt része 
az évnek egyik legfontosabb föl­
adatával birkózik s a jövő év 
költségét állítja össze. A végleges 
tervezettel a minisztertanács, mint 
rendesen, agy ez alkalommal is 
augusztus második felében, a szt. 
István nap körül tartandó ülései­
ben fog foglalkozni.

A Széli-kabinet ez ideig ön­
álló, hogy ugymondjuk, indivi­
duális finápczpolitikát nem köve­
tett. Pénzügyi minisztere hozzá­
tartozván az előző kabinethez is, 
folytatta régi politikáját, melynek 
legkimagaslóbb mozzanatai a va­
luta szabályozása ős az egyenes 
adók reformja volt. E két nagy 
probléma még Wekerle idejéből 
maradt Lukács Lászlóra. Bánffy 
idejében nem haladt előre nagyon 
egyik sem, úgy, hogy a végleges 
megoldás Széli Kálmán kormá­

nyára maradt. Mindig bizonyos 
kétkedéssel fogadtuk azt az állí­
tást, mely az aranyvalutát minden 
bajaink gyógy it ószeréül állította 
oda. Wekerle reményeit az utolsó 
tiz óv sem váltotta be. Arany- 
valutánk ma éppen úgy nincsen, 
mint ahogy befejezetlenül áll az 
egyenes adók megkezdett re­
formja.

A Széli-kabinetre a valután 
kívül azonban még más jelenté­
keny föladatok is hárulnak. Alig 
lehet kétségbe vonni, hogy ha­
zánk, főleg ha a vagyonosodás 
mértékét is figyelembe veszszük, 
egyike a legsúlyosabban meg­
terhelt országoknak. Ez természe­
tesen apasztja a különben sem 
erős vállalkozást, munkakedvet és 
nagymértékben hozzájárul szociális 
bajaink elmórgesülőséhez. A köz­
terhek szaporodása serkenti, fo­
kozza a kivándorlást, igy nem 
csupán a népességet csökkenti, 
hanem az adóalapot is redukálja.

Lehetetlen, hogy az a 150—160 
ezer ember, mely bennünket évről- 
évre elhagy, ne ütne lyukat az állam- ■

kincstár bevételein s valóban cso­
dáljuk, hogy a mi szemes kép­
viselőink ezt az érvet elmulasz­
tották fölhasználni akkor, midőn 
annyi éven át a most már meg­
ígért kivándorló törvényt köve­
telték. A nemzet terheit csökken­
teni kell. Az állami költségvetés 
fölösleges tételei törlendők nem 
csupán ezért, mert a költség- 
vetés a mi viszonyainkhoz képest 
hallatlan módon megdagadt, ha­
nem főleg azért, mert a nagyzás 
vágya, a fölösleges luxus az ál­
lami budgeten keresztül leezürő- 
dik a községi és magánköltség­
vetésekbe s megbontja azok egyen­
súlyát. Hozzá szoktatja a nemzet­
nek még óvatosabb rétegeit is 
ahhoz, hogy erején túl költekezzék.

Franciák gazdagságáról, né­
metek emelkedéséről bőséges 
számban ontja a czikkeket sajtónk 

I napról napra. De arról, hogy mun- 
í kás szorgalom és takarékosság nélkül 
I gazdasági emelkedés nincsen, már 
I sokkal gyérebben olvasunk. A taka­

rékosságról sokat beszélni ne», 
opportunus, mert különben fel

Ab Idegen leány.
— Francéi a elbeszélés. —

Senki sem tudta, hogy honnan szár­
mazott Tullia, a hárfás leány, ki hires szép 
»ég volt a maga idejében. Egy viharos na­
pon, mikor a hajósok mind. bemenekedtek 
a kikötőbe, egy különös alakn hajó him- 
bálódzott a szilaj hullámok hátán;. három­
szögletű vitorlával, különös fölszerelésével 
olyan volt az a hajó, mint amilyeneken a 
barbár partvidékek kalózai szokták bejárni 
a tengereket. A különös hajó nagy vesze­
delemben forgott a tornyosuló hullámok 
között. Lehetetlen volt segíteni rajta ebben 
a viharos időben. Az éjszaka azután elte­
mette méhóbe a tenger nyugtalan habjait 
a különös hajóval együtt. Másnap hajnal­
ban megtalálták a hajósok a parton a hajó 
roncsait, amelyek között mozdulatlanul fe­
küdt egy tiseestendős leányka. Szive még 
dobogott. A hajósok nagy fáradtsággal 
életre hozták szegénykét. Mikor felnyitotta 
nagy, fekete szemét, amelyből idegen égbolt 
visszfénye ragyogott ki, ismeretlen nyelven 
néhány szót hebegett. Egy kegyes öreg 
asszony magához vette s meghalt leányá­
nak nevén Tulliának nevezte őt. És az uj 
Tullia fejlődött, növekedett szépen; de uj 
hazájának nyelvét csak nehesen tudta meg­

tanulni. Mindig szomorú, zárkózott leány 
volt s szeméből a múltak után való örökös 
vágyakozás fénye sugárzott.

Többször el akart szökni, hogy is­
mét, visszatérhessen titokzatos hazájába. 
De mindig őrökődtek felette s végre is be­
látta, hogy tervét meg nem valósíthatja. 
Nem panaszkodott azután, csak a szeme 
árulta el vágyait és türelmetlenségét. Meg­
nőtt s gyermekből nővé fejlődött. Tizen­
hat éves korára egészen kibontakozott szép­
sége, idomainak kecses volta. Hullámos fe­
kete hajfürtéi a sarkáig leértek. Gyöngy- 
fogsora bűbájosán ragyogott ki piros aj­
kai közül.

Mikor megtanulta uj hazája nyelvét, 
megtagadott minden felvilágosítást múltjá­
ról. Ha mégis elhalmozták kérdésekkel, vál­
lat vonva igy szólt:

— Magam ee tudom... elfelejtet­
tem. ..

Mindenki tudta, hogy nem mond 
igazat. Éjszakákon át valami különös val­
lás szokásai szerint vouiatott, szomorú han­
gon imádkozott a holdhoz és a csillagok­
hoz. A kegyes öreg asszonynak, aki felne­
velte, nagy szomorúságot okozott az, hogy 
Tullia, pogány maradt.

Örökösen mégsem lehetett őt elzárva 
tartani. Néha-néha megengedték neki, —

hogy ide-oda sétálgasson a város utczáin. 
Ilyenkor mindig egy szolga és egy társal- 
kodónő követték és vigyáztak rá. Bolyon­
gott ilyenkor, amerre a véletlenség vitte, 
de mindig ki-kitalált a tengerpartra... 
mindig oda vágyott, mindig a tenger part­
jára. Megállt a fövényes parton és órákig 
mereveren nézett a kék szemhatár felé... 
nézte, nézte a madarakat, melyek szaba­
don repülhettek a nagy messzeségbe. Ilyen­
kor fájó sóhajok törtek ki kebléből. Oly­
kor észrevette, hogy fiatal emberek vágya­
kozó szemmel követik. Ajkán fájdalmas 
mosoly jelent meg s arcza haragos kifeje­
zést öltött. ..

Egyszer ismét a város utczáin bolyon­
gott ; elvetődőtt véletlenül Bornerius mester 
boltjához, mely telis-tele volt hangszerekkel. 
Volt ott hegedű, fuvola, czitera, gitár, hárfa, 
dód és mindenféle zeneszerszám.

Tullia egyszerre csak berohant a 
boltba, lekapott a falról egy tamburinát, 
visszaszalagt az utciára és a kísérőinek 
ellenkezése daczára, a gyorsan összeverődött 
tömeg előtt őrjöngő pokoli tánerra perdült, 
amelyet valami csodálatos énekkel kísért, 
miközben kezével vad mozdulatokat tett éa 
verte öklével a tamburinát. A tömege 
melyet elbájolt a táziczoló leány, ujjongot, 

I örömében. Tullia sokáig táuczolt, mig vógrt
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venni a költségvetést &z 5 szín­
házaival és egyéb s-inekuráival.

A mi nézetünk az, hogy Széli | 
kormányának sürgős és nem ha­
lasztható kötelessége a költség- 
vetést az igazán nemzeti érde­
keknek megfelelően átformálni.

Mit tárgy al a város ?
A csütörtökön tartandó városi köz­

gyűlés térgyaorozafát már megállapították 
a a* alábbiakban közöljük:

1. Polgármesteri jelentés at 1901. évi 
május és junius hónapokról.

2. A uagvmtitóflágu m. kir. belügy­
miniszter urnák 34294/1901. tzámu rende­
leté, amelylyol a városi nyomda alkalma­
zottjai állandósítása tárgyáb n hozott köz­
gyűlési határosaiét jóváhagyja,

3. A nagyméltóságu m. kir. földmive 
léfügyi miniszter urnák 4447/eln. sz. ren­
deleté a gazdasági tanintézet czóljaira ez 
ideig szolgáló épület átengedése és a Pal­
la gon épülő uj tanintézethez vezető közúti 
vasút kiépítése tárgyában, tanácsi javas­
lattal.

4. Temesvár sz. kir. város törvényha­
tóságának átirata, melylyel az ipi.rosta- 
noncz iskolai szorgalomidő megáliapitása 
iránt az országgyűlés képvieclőhazához in- j 
tózott feliratát hasonszellemü felirattal le­
endő támogatás végett megküldi.

5. H« venvárraegye törvényhatóságának 
átirata, melyiyel a katonai előfogatok kiál­
lításának rendezése és a beszállás! törvény 
módosítása tárgyában az országgyűlés kép- 
viselőházához intézett feliratát hason szel­

lemű felirattal leendő támogatás végett 
megküldi.

birtok hfttár- 
—1898. bkgy. 
szabályrendelet

7. Dobreczen sz. kir. város útadó 
alappénztárának. 1899. és 1900. évi zárszá­
madása.

8. Tanácsi előterjesztés az italinórősi 
: jövedék tiszta jövedelmének többletéből az

1898-ik évről elmaradt részesedési összeg 
tárgyában.

9. Tanácsi jelentés arról, hogy köz­
gyűlési felhatalmazás folytán a in. kir. 
soproni honvéd főreáliskolában levő Anda- 
házy Szilágyi Mihály-fóle alapítványi helyre 
Sxenijóbi Elemért mutatta be.

10. A* elemi iskolák építése és fej­
lesztése ügyében munkálkodott vegyes bi­
zottságnak jelentése, tanácsi javaslattal.

11. A kegyes tanitóreudi rón. kath. 
főgymnaeiuro felügyelő bizottságába két 
tagnak a város részéről kiküldése.

12. Tanácsi előterjesztés a Barcsay- 
féle hás ondódi földjének eladása és e 
végből az 1886. évi XXII. t.-cz. 110. és 
164. §§ okban előirt eljárások foganatba 
vétele iránt.

13. Névszerinti szavalás másodízben a 
Deák Ferenci utczai L5fkovits-h:z kisajátí­
tása tárgyában.

14. Félévi jelentés a gyámügyek állá­
sáról az 1901. óv első feléről.

15. Tiszti főügyészi féléves jelentés a 
város peres ügyeiről.

16. Illeték-nyilvántartó és egy Írnok 
választása, valamint ezen választások által 
esetleg üresedésbe jövő állások választás 
utjáni betöltés«#.

17. Tanácsi előterjesztés a város kül­
területén közbiztonsági szolgálat teljesíté­
sére a m. kir. csendőrség alkalmazása iránt.

18. Tanácá előterjesztés a város er- 
dőbirtokaiu termelt famennyiség hazaszállí­

tása czéíjából iparvasutnak házi kezelésbe 
vétele, illetve házilag kiépítése iránt.

19. Tanácsi előterjesztés az „Arany 
Bika“ szálloda és a nagyerdei vigadó együt­
tes bérbeadása iránt és ezzel együtt elő­
terjesztés az „Arany Bika“ szálloda épüle­
tének kibővítése iránt.

20. A ezámonkórőszékhez egy t igm-k 
választásé.

21. Hauer Bertalannak, mint a debre- 
ozeni szállodások, kávésok, vendéglősök 
ipartársnlata elnökének felebbesése a 
6418/1991. ez. tanácsi határozat ellen, a 
melyben a daltársuktok működése nem til- 
látott be.

22. Tar János és neje balmazújvárosi 
j lakotok kérvénye tulajdonjoguk bokebele- 
■ zésének engedélye iránt.

23. A dob eczeni vadásztársulat kér­
vénye bérleti szerződésének meghosszabbí­
tása iránt.

24. Tanácsi előterjesztés beerdősités 
czóljaira póthitel engedélyezése iránt.

25. A debreozeni dalegylet kérvénye 
a folyó évben tartandó tiszavidéki dalos- 
szövetség ünnepély költségeire 900 korona 
segély adományozása iránt.

26. A debreozeni ipartestület kérelme 
ingyen nyomtatvány engedélyezése iránt.

27. Debreozeni kézügyesitő egyesület 
segély iránti kérelme.

28. Tanácsi előterjesztés a tiszti lo- 
varegylet által a folyó évi október havában 
Debreczenben rendezendő tiszti lóver­
senyre egy 2000 koronás díjnak felajánlása 
iránt.

29. A várod Írnokok kérvénye lakbér- 
átalány emelése iránt.

30. R ndőrőreparancsnokok fizetéseme­
lés iránti kérelme.

31. A hajdú legénység husontárgyu 
kérelme.

32. Közrendőrök hasontárgyu ké­
relme.

talál tára d ó i a nemző i lelki isme­
ret és figyelembe vére azt, hogy 
mi kis, szegény és másokhoz 
mérten lassan emelkedő nemzet 
vegyünk, alapos kritika alá találja

6. Tanácsi javaslat a 
jelzés tárgyában 259/12074 
sz. határozattal alkotott 
életbeléptetése iránt.

kimerültén rogyod Born: riue karjaiba. Mi­
kor magához tört, megölelte éti megcsókolta 
a mestert, ezután felkiáltott:

— Köszönöm!
Borneriuti nagy művész volt; örökölte 

atyja tehetségét. Fiatul, «.sop arczu óí> csinos 
legény volt. Az a oiék megbolondította.

A* ujjongó nép között gyors léptekkel 1 
távozó Túli iát követte messziről, hogy meg­
tudja : ki volna és mit remélhet tőle. A ka­
landnak hire ment u Tulliát ismét bezárták 
a szobájába, melynek obiakéra vasrácsot 
veretett a kegyes óreg asszony. A kovács 
azonban nem Tutié ssámitáába a leány ru- 
ganyoii karcsúságát « a rácsozat közeit nem 
szabta szűkre. A következő éjizakán Tuliia 
kibújt a rácsozaton és leugrott az utczára, 
nem törődve azzal, hogy össze karmolja sima 
fehér bőrét. Miután üdvözölte a Holdat és 
a csillagokat, megindult a néptelon utczá- 
kon. Csak libegő árnyéka követte lépteit. 
Egyenesen Bornerius házéhoz ment. A mester 
ébren volt ón ióla gondolkodóit. Azonnal ! 
megismerte a nevét kiáltozó Tuliia hangját.
A boldogságtól bódultán rohant a kapuhoz 
és kinyitotta. A leány habozás nélkül be- I 
lépett. ..

A mester, aki jól tudta, hogy Tulliát j 
mindenütt keresni fogják, lot.ant másnap 
u királyhoz és térden állva kérte tőle az ,

engedőimet, hogy elvehesse feleségül a le­
ányt. A király, aki szerette Borneriust s az 
n&p éppen nem panaszkodott a gyomra 
miu.tt, megadta az engedőimet s titokban jót 
nevetett a bolondos történeten.

Bornerius elvette feleségül Tulliát.
A fiatal assszony sohasem távozott a 

sötét boltból s látszó!?,g jól folytak a napjai. 
Bornerius kötötte őt le ennyire? A jó mester 
ebben a boldog tudatban éldegélt.

Tuliia megtanult játszani mindazokon 
a hangszereken, amelyek ura műhelyéből 
kikerültek. Csodálatos könnyűséggel ismer­
kedett meg a hangszerek titkával s játszott 
hegedűn, gitáron és a többi hangszeren, 
egyenlő ügyességgel. A mester elárault és 
lelkesültön nevezte őt el szent Czoczilliának. 
Gyakran kisérte őt valamelyik hangszeren, 
mikor énekelt. Mindig más más dalt énekelt 
és meglátszott rajta, hogy maga találja ki 
a dallamokat. Gyönyörűség volt hallgatni. 
Néha-néha, dalolás közben megeredtek, a 
könnjei négy, fekete szeméből.. .Ilyenkor 
felkapott egy tamburinát és vadul já>-t-kelt 
a boltban keresztül-kasul. Szeme még ke­
rekebbre nyílt, s úgy látszott mintha álmo­
doznék távoli, napsütötte tájról, melyre vakító 
fényességű ég borul.. . Bornerius fájdalmasan 
nézett rá; nem tudta megérteni.

A mester egyszer hárfát adott a fe­

lesége kezébe. Ezt a hangszert magyon 
megszerette Tuliia, annál is inkább, mert 
játék közben mutogathatta szép, fehér kar­
jait és piozinyke lábát. Mikor játszott, az 
emberek megálltak a bolt előtt, hogy hall­
gassák és csodálják a játékát. A bolt ha­
marosan gyülekező helyévé lett a város 
előkelő ifjúságának.

Egy este Bornerius térdre rogyott 
Tuliia előtt és igy szólt hozzá:

— Tökéletes vagy. Nincs rá szüksé­
ged löbbé, hogy tanítsalak. Lelkűdben van 
a művészet isteni szikrája; belőled az is­
tenség nyilatkozik meg. Minden hangszer 
dalol ujjaid egyetlen érintésére és a han­
gok szerelmesen simulnak páratlanul édes 
dalaidhoz... Meg kell mondanom neked, 
hogy a hárfából senki a világon nem tud 
olyan zokogó, nevető és diadalmas hango­
kat kiosalni — mint te. Méltó volnál reá, 
hogy királyok gyülekezete előtt játszál; 
miud, mind a lábad elé raknák koronája 
kát hálájuk lelkesedésében. Művésznő vagy ! 
Ha nem szeretnélek ennyire, óhajtanám a 
dicsőségedet. ..

A rá kővetkező héten Bornerius né­
hány napra eltávozott hazulról. Mikor viez- 
szatért, majdnem eszét vesztette fájdalmá­
ban, mert üresen találta a házat. Tuliia el­
tűnt a hárfával együtt.
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33. Hegedűn Ferenci polgároeitás 
iránti kérelme.

34. Négy Sándor kogydij iránti ké­
relme.

35. Síücs Bálint kegydij iránti ké­
relme.

30. Krasznai Ferenc* volt illeték ■
nyilvántartó nyngdijeiási ügye.

37. Őzv. id. Tóth Ferenczné özvegyi 
segély megállapítás iránti kérelme.

38. Tarosai Mihály lovasrend r nyug­
díjaztatása.

39. Tanácsi előterjesztés özv. Kiss 
Sándorné ösvegyi segélye és két kiskorú 
gyermeke nevelési járuléka megállapítása 
tárgyában.

40. Dorsch Hugó községi kötelékbe 
való felvételének kilátásba helyezés iránti 
kérvénye.

41. Szabadságolás iránti kérvények.
42. Dr. Winkler Jenő orvos tudori 

oklevelének kihirdetése.
43. Hegedűs Sándor kőzvágóhidi el­

lenőr állatorvosi oklevelének kihirdetése.
44. Bába oklevelek kihirdetése.
Debreczen, 1901. julius hó 18.

Polgármester helyett :
V< eset/ Imre, 

tb. főjegyző, tanácsnok,

POLITIKAI HÍREK.
A tűzrendészet! törvényjavas­

lat. A. belügyminisztérium által kidolgozott 
tűzrendészed törvényjavaslat ügye még 
mindig vajúdik. Legújabban a földmivelési 
miniszter a tervezetet megküldte a gazda- 
■égi egyesületek országos szövetségének 
véleményadás végett. A szövetség a bizto­
sító társaságok megadóztatását még szigo­
rúbban akarja végrehajtani. A javaslat va­
lószínűleg még az ősszel a törvényhozás 
elé kerül.

A honvédelmi miniszter jnbile • 
ama. Most már véglegesen megállapított 
dolog, hogy Fojórváry Géza báró honvé­
delmi miniszter 50 éves szolgálati jubile­
umát Budapesten fogja megülni. A minisz­
ternek ez alkalomból diszkardot és egy al­
bumot fognak átnyújtani.

VIDÉK.
E*y munkás balesete. Úri János 

_r-somlyóni kerékgyártó segéd — mint ne- 
üek Írják — munkaközben szekorozójóvel

rudat akart elvágni. Amint eszközével 
teljes erőből sújtott, a izekeroze a rudról 
ppattant s balkezét csuklóban levágta. A 

"zerenceótlenül járt munkást a lakásán 
ápolják.

Keresd az asszonyt. Cson- 
gradról jelentik, hogy Klein József 
csongrádi termény keres kedd ma délben 
őbelőtte magát. Azt hiszik, hogy a 

fiatalember halálát — egy asszony 
okozta.

Krivány János adója. A nagy 
*ikka ztóoak, akit buzgó kővetői nem tud-
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nak elérni: Krivány Jánosnak és nejének 
holmijáta annak idején tudvalévőén végre­
hajtást foganatosítottak. A végrehajtásból 
635 korona 99 fillérnek adóban leendő el­
számolása iránt mcst irt át a« aradi pénz- 
ügyigaígfttéság Arad városához. Bizony ez 
az összeg az elsikkasztott százezrek utáni 
jövedelmi adónak is kevés!

A fürdés áldozatai,
— Saját tudósítónktól. —

Rejtélyes eset foglalkoztatja Kanizsa 
község lakosait. Három fiatal szép leány 
eltűnéséről van szó, a kik vasárnap délután 
elmentek s azóta nem tértok többet viasza. 
Az eset részletei — mint levelezőnk Írja 
— a következők: Schönbarg Adolf buda­
pesti lakos családjával, melyhez hót ssóp 
felnőtt leány is tartozik, — három hét éta 
nyaralás végett Kanizsán időznek egyik ro­
konuknál Baumhorn Ödönnél.

Schönbergerókaek két nagy leányuk 
volt a 18 éves Riza és a 17 éves Margit. 
Baumhornóknak pedig szintén egy 17 éves 
leányuk Iréu. Ez a három leány vasárnap 
délután eltávozott hazulról. Otthon azt 
mondtá , hogy sétálni mennek a Tisza- 
partra, de többet nem tértek vissza. A há­
rom leányt este hiába várták a szülők, nem 
tértek vissza. A megrémült szülők « leányok 
keresésére indultak s embereket fogadtak 
fői, a kiket a leányok keresésére küldtek, 
de egész éjjeli kutatás semmi eredményre 
nem vezetett. Tegnap hajnalban az egyik 
fölfogadott ember avval a hírrel jött be, 
hogy a kisasszonyok ruháit megtalálta a 
tiszaági füzesben.

A helyszínre kiment szülők és a ha­
tósági közegek megállapították, hogy a há­
rom leány fürödni ment a szabadba, mert 
fürdőruháikat is magukkal vitték és egy a 
füzes által rejtett helyen a vizbe mentek, 
ott azonban több forgója van a víznek és 
valószínű, hogy ezekbe kerültek bele a 
leányok s daczára annak, hogy mind a 
három jó u^zó volt, alámerültek. Holttesteik 
után egész nap kutattak, mígnem estefelé 
Schönberg Róza holttestét sikerült föltalálni 
a többieket azonban még eddig nem sike­
rült fölfödőzni.

SZÍNHÁZ.
Műkedvelők operett előadása.

Igen érdekesnek ígérkezik az a műkedvelő 
előadás, amelyet intelligens ifjakból alakult 
műkedvelő társaság augusztus 18-án tart 
meg a Margit-fürdő dísztermében. Érdekes­
nek azért, mert a műkedvelők által kulti- 
vált rendszertől eltérőleg merészebb vállal­
kozással állanak a nyilvánosság elé s a 
ParasztJcisasszony népszínműn kívül előad­
ják a Varázshegedü czimü operettet is. A 
népszínműben Kelemen Tamást Imre Ist­
ván, Maliid nejét Böszörményi Lila, Jolánt 
a paraszt kisasszonyt Tatár Erzsiké, Reze­
dát Nagy Lajos, özv. Gönczölnét Pécsi 
Emilia, Fátyol Gergelyt Menyhárt Oszkár, 
Sánta Pistát Nagy Zoltán, Fonyónót Ka-

szonyi Ella, Ágnest Imre Ilka játszák, A 
Varázshegedü operettben Mathiou apó sze­
repét Debreezeni Sándor színész, a műked­
velő előadás rendezője, Szathmáry Árpád 
egykori tanítványa játszi. Kossuth Lajos 
siri álma czimü költeményt ifj. Sallay Mi­
hály, a Szacsvay Sándor szinósziskolájáziak 
volt növendéke szavalja. Az előadás tiszta 
jövedelmét a dobreczeni Kossuth szobor ja­
vára adják.

Műkedvelő előadás. A hajdú had­
házi ifjúság a folyó 1901-ik évi augusztus 
hó 3 án. a vendéglő nagytermében a hajdú- 
hadházi ev. ref. tanítók segélyező pénztára 
javára zártkörű tánczmulatsággal egybekö­
tött jótókonyczélu műkedvelő előadást ren­
dez, mely alkalommal szinte kerül: „ á bál­
királynő“ vígjáték egy felvonásban. Irta: 
Bérezik Árpád. Személyek : Füleky Boldi­
zsár: Várady Sándor. Natália, neje: Simon 
Tónika k. a, Szabó Elemér: Kovács József. 
Fodor Thasziló: Kohn Ignác*. Temesi Laczi: 
Kohn Herman. Gyormathy Pista: Simon 
Pál. Kercszthy Ábris: Komor Imre. Belépő­
díj személyenként: I ső hely 2 korona, 
Il-ik holy 1 korona. Diák-jegy 1 korona. 
— A III ik helyre váltott jegy azonban 
csupán a* előadásra érvényes s az azt kö­
vető táncmulatságon való réaztvételre nem 
jogosít. — Az előadás este fél 9 órakor 
pontosan kezdetét veszi. Előadás után táncz- 
vigalom.

Honvéd ormost are táncas- 
vigalma

Debreczen, juliua 24.

Az idei nyári mulatságok között 
tegnap éjjel zajlott le a legnépesebb, 
amelyet a 3. onvédgyalogezred és a 
2. honvédhuszárezred törzsőrmesterei 
és őrmesterei rendeztek a Margit-fürdő 
dísztermében.

A mi darák honvédőink — jói 
esik konstatálnunk — kitettek magu­
kért. Olyan kedves, látogatott és 
pompás mulatságot rendeztek, hogy 
azoknak, akik résztvehettek benne, 
nagyon sokáig nőm fog kimenni az 
emlékezetükből. Büszke lehet a derék 
rendezőség az elért sikerre, mert az 
igazán fényes volt. A Margit-fürdő 
díszterme, összes mellékhelyiségei s a 
tágas kertben csak úgy zsongott a 
nagyközönség.

Katonai előkelőségek is nagy 
számmal jelentek meg az estélyen, 
akiknek névsorát tudósítónk a követ­
kezőkben állította össze:

Kaffka Iguátz ezredes, Bodnár 
István ezredes nejével, Kretz Richárd 
őrnagy, Papp Tivadar őrnagy, Machek 
Gusztáv százados, Osváth Mihály száza­
dos, Nagy Miklós százados, Tallián 
Zsigmond százados, Sipos Gyula szá­
zados , Hadházy József százados, 
Szakmáry Elemér százados, Bán Lajos 
százados nejével, Szoták Dezső százados, 
Simon Kálmán százados, Veszíts Gyula 
főhadnagy nejével, Bállá Jenő főhad­
nagy, Szász Ágost főhadnagy, Schneller 
Károly százados, Radnay M/ksa ezred- 
orvos, Paucr Miksa főhadnagy, Dingha 
Sándor főhadnagy nejével, Aczél Vilmos 
főhadnagy, Klein Jenő főhadnagy, Szi-
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lágyi Jenő főhadnagy, Szoták Kálmán 
főhadnagy, Illyés József százados,
Vattay Sándor hadnagy, Gyű lay Gábor 
főhadnagy, Bathó Sándor hadnagy,
Kubay Lajos főhadnagy.

Az estély sikerét emelte a honvéd­
zenekar kitűnő közreműködésével. — 
Hiszen magában véve ezt a zenekart 
hallgatni is nagy gyönyörűség, hát
még ha annyi édesen mosolygó szép 
asszonyt és kedves leányt látunk együtt 
az egyenruhás honvéd között.

Természetesen kitünően mulatott a 
közönség. A viharos újrázásoknak alig 
akart vége-hossza szakadni. A négye­
seket tömött sorokban járták a párok 
s a jókedv páratlan volt.

A tánczestélyen megjelent hölgyek 
névsorát tudósítónk a következőkben 
állította össze:

Asszonyok :
Kud Józsefné, Kalászy Kálmánná, 

Széli Sándorné, Szócsényi Istvánná, P&pp 
Lászlóné, id. Király Ferencznó, Stábé Sán- 
dornó, Bodnár látván esredesnó, Dalmy 
Ifitvánnó, Veszíts Gyuláné, Szűcs Imróné, 
Sipos Gyuláné, Kovács Balázané, Széki 
Józsefné, Vig Gáborné, Kiudris Jánosnó, 
F^anczl Károlyné, Nagy Gáborné, Dömölhy 
Mihályné, Kiss Józsefné, Harag Károlyné, 
özv. Debreczeni SAndornó, Solcz Jánosné, 
Adorján őrmesterné, özv. Szabó Gáborné, 
ifj. Szabó Gáborné, Németh Andrásné, Deli 
Istvánná, Nagy Sándorné, Kisfalusy Györgynó 
Weisz Farkasné, Horovit* Zaigmondné, Se 
rés Mihályné, Schulcz Józsefné, Oppenhei­
mer Jenőne, Schlotter Pálné, Török Ist­
vánná, Fehér Gyuláné, Viktor Józsefné, 
Sárközy Antalné. Szilágyi Gusztávné, Bot­
tyán Póterná, Koroknál Lajosné, Buohler 
Miksáaó, Sailányi Ferencznó, Révész Mi- 
hálynó, Révész Jánosnó, Hann Dezsőnó, 
Gálik Andrásné, Weisz Sámuelné, Roth 
Mihályné, Bród Tivadarné, Tihanyi Lajosné, 
Kováé Gyuláné, Deli Lajosné, Révész Gé- 
záné, Freiberger Simonná, Keller Károlyné, 
Nagy Gáborné, Aszalós Imrénó, Balkó Fe­
rencznó, Kovács Lajosné, Erdős Bélánó, 
Gyurics Mátyásáé, Kóki Imréné, Kaszás 
Dániolnó, Marozsán Póternó, Krause An- 
talnó, Kuosera Antalné, Csekő Antalné, 
özv. Koncz Jánosné, özv. Stéger Edéné, 
Nagy Ferencznó, Orosz Jánosné.

Leányok :
Szécsenyi nővérek, Papp Erzsiké, 

Kalászy Rézsika, Ujfaluesy Juliska, Dalmy 
Mariska, Kovács Erzsiké, Tóth Rézsika, 
Varrű nővérek, Kiss nővérek, Pető nővérek, 
Tóth Juliska, Balogh írónké, Király Juliska, 
Kovács Erzsiké, Kerekes Ilonka, Szepesi 
Rézsika, Szepesi Juliska, Nagy Mariska, 
Oppenheimer Margit, Sinkay Mariska, Törők 
Margitka, Koroknál Róza, Koroknál Piroska, 
Gálik Mariska, Gálik Ilonka, Balkó Erzsiké, 
Balkó Esztike, Balkó Mariska, Csornák 
Ilona, Kóki Esztike, Kaszás Erzsiké, Deák 
Juliska Erdei Katicza, Marosán Mariska, 
Krause Tériké, Pető nővérek, Gyurki Ida.

ÖJDOKSÁCKE.
* A debreczeni csata év­

fordulója. A debreceni csatában hősi 
halált halt honvédek sírja ott domborodik 
a Hatvan-utcai temetőben. Két év óta a 
kollégium elől kiszállított kőoroszlán őrzi 
álmaikat Kegyeletes helye Debrecen pol­

gárainak, hóvá a kollégium ifjúsága min­
den évben kizarándokol. A hazafias ün­
nepélyt ez évben is megtartja a kollégiumi 
ifjúság, hasonló kegyelettel a múlt évek 
ünnepeihez. Ez évben Szűcs László esk. 
felügyelő fog emlékbeszédet mondaui a 
honvédsiroknál, Baja Mihály hittanhall­
gató pedig saját szerzeményű alkalmi 
versét fogjo. elszavalni. Az ünnepélyen 
részt fog venni Debrecen minden dalköre, 
képviselve lesz a városi tanács és kivo­
nulnak golyótépett lobogóik alatt az öreg 
honvédek is.

* Fogalmasói állások. A belügy­
miniszter egyik legutóbbi és Debreczon vá­
ros közönségéhez intézett átiratában fel­
hívja az érdeklődők figyelmét arra, hogy a 
Bosznia és Herczegovina kormányzóságnál 
a segédfogalmazói és fogalmazó gyakornoki 
állás üresedésbe jött, melyre pályázatot 
hirdet. A dijjazás 1900, illetve 3000 korona, 
pályázhat minden jog végzett a legalább két 
nyelvet tudó ifjú. Egyebekben az alispánt 
hivatal adhat felvilágosításokat.

* Elitéit verekedők. Lj-
fehértón nagy ezenzáczió volt annak 
idején, hogy Bay Tóth József gazdát 
egy éjjel fólholtra verték. A népszerű 
földművest súlyosan sebesülve találták 
az uícxán. Feje kilencz helyen volt 
megsérülve. A vizsgálat kiderítette, 
hogy a súlyos beszámítás alá eső bűn­
tettet Seregi János, Csehojka Román 
Péter és Tardi Mihály együttesen 
követték el. A törvényszék Seregi 
Jánost 7 hónapi, a másik két bűntársát 
6—6 hónapi börtönre ítélte. A tábla 
a mai napon tartott főtárgyaláson a 
törvényszék itáletót helyben hagyta.

* Eljegysós. Simkovics Sándor mü- 
kertóez eljegyezte Fodor Mariska kisasz- 
szonyt. Az eljegyzést a rokonok és jóbará-^ 
tok körében nvgy ünnepélyesség mellet 
tegnap tartották meg a menyasszonynak 
Homokkertben lévő lakásán.

* A honvédzenekar búcsúja. A
budapesti honvédzenokar, melyet a debre ■ 
czeni közönség rövid idő alatt annyira 
megkedvelt, ma délután búcsú hangver­
senyt rendez a nagyerdei Dobos pavilion 
előtt. A hangverseny délután 4 órától 7 
óráig tart és arra a Dobos vendéglő bér­
lője Márkus Jenő meghívja a közönséget.

* Fiatal tolvajok büntetése.
Múlt év márczius havában Nyíregy­
házán nagy garázdálkodást vitt véghez 
több fiatal suhancz. Tizennégy lopást 
követtek el. Legérzékenyebben Udvar­
helyi Sándort károsították meg, akitől 
betörés utján arany lánczot, gyűrűt 
loptak. A 15—16 éves suhanezok ritka 
vakmerőséggel követték el a lopásokat. 
Az utón haladó szekerekről nem egy­
ezer vittek el különféle dolgokat. Leg­
inkább élelmiszert; és szeszes italt 
csempésztek, de egyéb tárgyak elide­
genítésétől sem riadtak vissza. Ugyan­
ezen suhancíok egy Ízben részegen a 
nyiregyháoi izraelita temetőbeú garáz­
dálkodtak, a sirhaníokat feldúlták, a 
a sírköveket feldöntött ék és számos

számos síremléket eltörtek. A törvény­
szék súlyos büntetést mért a bűnös 
útra tért suhanexokra. A banda fejét, 
Stanacsek Gézát 1 évi fegyházra, a 
főczinkos társát, Toraasoszki Józsefet 
szintén 1 évi fogházra, Gogoják Lászlót 
és Yeninger Ferenciét 7—7 havi fog­
házra ítélte. A debreczeni kir. ítélő­
tábla az elítéltek felebbézése folytán 
tegnap foglalkozott ezen ügygyei. Vád­
lottakat Dr. Löfkovios Márton ügyvéd 
védte. A tábla az első bíróság ítéletét 
helyben hagyta, csupán a vizsgálati 
fogság beszámítására nézve eszközölt 
változtatást.

* A bűnügyi osztály félévi ügy­
forgalma. A rendőrség bűnügyi osztálya 
1901. év első felében elintézett 277 bűn­
ügyet, 1842 rendőrbünügyet. Idegen hiva­
talok részére 3852 esetben ‘kézbesítőit. 
Rendőri kihágást 1382 és iparkihágási ügy­
ben 143 esetben hozott Ítéletét. A mező - 
rendőri szakasz elintézett tigydattabok száma 
8083; tekintve az előző év forgalmát az 
emelkedés igen nagy.

* Meglopott tanító. Pápay 
János rém. kath. elemi iskolai tanító 
kint lakik a nagyerdei lövölde épület­
ben. Tegnap arra a kellemetlen fel­
fedezésre jutott, hogy ezen lakásán 
távollétében hívatlan vendég járt, aki 
titkon belopdzVßy1 harminc! koronájától 
fosztotta, meg., A gyanú Fonó Juliánná 
nevű cselédlányra irányult, akit a 
lakás körül láttak ólálkodni. Pápay 
feljelentése és a gyanú alapján számadásra 
vonták Fonó Juliánnát, aki töredelmes 
vallomást tett. Beismerte, hogy a pénzt 
ő vitte el, de nem adhatja vissza, mert 
azon czipőt, selyemkötőt s napernyőt 
vásárolt magának. A leányt a rend­
őrség letartóztatta.

* Ssőllőesy család gyásza. Kap­
tuk a következő gyászjelentést: A legmé­
lyebb fájdalom lesújtó érzetével tudatjuk 
felejthetetlen jó apám, szeretett hű fiam és 
jó rokon néhai Szőllőssy György ékszerész­
nek f. hó 23 án, d. u. 2 órakor életének 
45-ik évében 2 heti szenvedés után bekö­
vetkezett elhuny tát. Kedves halottunk földi 
részei f. hó 25-ón, d. e. 10 órakor fognak 
az ev. ref. egyház szertartása szerint Piaoz- 
utcza 31 számú háztól a kőtemplomban 
tartandó ima után a Várad-utczai temető­
ben nyugalomra helyeztetni. Végtisztesség- 
tételóro rokonainkat, ösmerőseinket, úgy 
szintén az elhunytnak jó barátait szomoro­
dott szívvel meghívjuk. Debrecien, 1901. 
Julius hó 23. Szomorodott szivti egyetlen 
leánya: Iduska. Kesergő édes anyja: özv. 
Szőllőssy Mihályné szül. Molnár Mária. ^ 
Számos közeli és távoli rokonbk nevében 
is. Béke lengjen porai felett I

* Olcsó lesz a bor. DfebAezetL 
ben, sőt az ország legtöbb vidékén 
kitűnő a szőlőtermés s igy természetesen 
ritkaságba menő szüret igérkezk. Olcsó 
lesz a bor. De nemcsak 6z a körül­
mény, hanem a külföldről érkező hírek 
is erről tesznek * Wzonyflágoti így pél­
dául Portugáliában annyi a bor, Hhőgy
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nem tadnak mit csinálni vele. Minden 
esztendőben tömérdek terem, kiviteli 
kereskedelem pedig alig van, ami azért 
bai mert a portngáliak teljesen képte­
lenek arra, hogy az évi termést el- 
fnffvaszszák. Hivatalos jelentések szerint 

idő szerint körülbelül hat millió 
hektoliter hever a pinczékben és semmi 
kilátás sincs arra, hogy értékesíteni 
lehessen. A helyzet kétségbeejtő voltát 
az is emeli, hogy óriási termés Ígér­
kezik.

* Vasúti tlsstképző tanfolyam.
A Budapesten fennálló vasúti tieztképző 
tanfolyam az idén is szeptemberben kezdő­
dik. A fölvételt kérő, kellően felszerelt és 
bélyegzett folyamodványok augusztus hó 
1451 20-áig bezárólag küldendők be a tan­
folyam igazgatóságához.

* Halálozás. Nyeste András életé­
nek 59, házasságának 38 évében meghalt. 
Temetése 25-én d. u. 3 órakor lesz Csillag- 
utcza 85. számú háztól az ev. ref. egyház 
szertartása szerint, a háznál tartandó rövid 
ima után a Kossuth-utczai temetőben helye­
zik örök nyugalomra.

* Egy tanya lángokban.
Nagy tűz pusztított tegnap a debre- 
czeni határban lévő özv. Cseh Béláné 
tanyáján, mely elhamvasztotta az egész 
termést és a cséplőgépeket. A tűz a 
szomszéd Paksy Lajos tanyájáról a 
cséplőgépből kiszálló szikráktól keletke­
zett. A száraz, gyúlékony anyagok közt 
a tűz irtóztató gyorsasággal terjedt 
s pár pillanat alatt több, mint kétezer 
kereszt állott lángokban. Mentésről szó 
sem lehetett, mert daczára, hogy a sürü 
eső is elkezdett esni, eloltani nem 
bírták. A kár nagyrósze megtérül, mert 
a termés biztosítva volt, míg a gépe­
ket elfelejtették bebiztosítani

* A gyógyszeróss-eegédek és az 
egyetem. A kultuszminiszter nemrég meg­
engedte, hogy a gyógyszerészgyakornokok 
a gyakornoki vizsgálat sikeres letétele 
után azonnal beiratkozhatnak az egyetemre. 
A kötelező két évi gyakorlatot az uj ren­
delkezés értelmében el lehet halasztani az 
egyetemi tanulmányok befejezése után való 
időre. Ezzel szemben a Magyar Gyógysze­
rész Egyesület fölterjesztést intézett a kul­
tuszminiszterhez, amelyben különösen a vi­
déki gyógyszerészetben tapasztal! ató segéd­
hiányra hivatkozva, az eddigi gyakorlat 
visszaállítását kérik. A miniszter még nem 
döntött a fölterjesztés dolgában.

* Éjféli temetés. A temetés magá­
ban véve is igen szomorú, fájdalmas dolog 
8 ehhez járul még a temetéshez szükséges 
utánjárás szomorú kötelessége, amit bizony 
néha különböző körül ónyek még meg is 
nehezítenek. Most Újfaluból ad hirt tudósí­
tónk égy ilyen esetről, a hol a vallás és a 
törvény összeütközése nehezítette meg egy 
családnak ä temetéssel járó kötelességét. 
Múlt héten hajnalban hunyt el Újfaluban 
Leibstein József köztiszteletben álló polgár 
s minthogy a temetés törvényes ideje szom­
batra eibett volna, a gyászoló család, amely 
zsidó vallásu, arra kérte a közigazgatási
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hatóságot, engedje meg, hogy halottjukat 
pénteken vagy vasárnap temessék el, mert 
az izraelita vallás tiltja szombaton a temet­
kezést. Minthogy törvény szerint a halottat 
36 óránál előbb nem szabad, 48 órán belül 
azonban el kell temetni, a főszolgabiróság 
nem adhatta meg a temetésre való enge­
dőimet, amit különben a vármegye alis­
pánja is megtagadott, akihez a gyászoló 
család a főszolgabiróság utján telefonon fo­
lyamodott. Ezek szerint tehát Leibstein 
Józsefet, ha csak összeütközésbe nem akar­
nak jönni a törvónynyel, vagy a válásuk­
kal, éjjel kell temetniük, a temetéshez illő 
szomorú sötétségben.

* Bűnös utón. Kovács Eszter 
cselédleány nap-nap után jobban keser­
gett azon, hogy megtudja a világ az ő 
könnyelműségét, de (gyszerre öröm és 
reménység öntötte el, mikor egyik 
barátnője valami varázsitalt ajánlott 
neki, amely bújától-bánatától meg­
szabadítja. A rendőrség azonban 
nyomára jött ennek s a varázsitalt 
Dr. Szalay Béla orros jelentésére el­
kobozta. Valami sáfrányázat volt ez, 
amelyet egyesek alkalmas varázsitalnak 
tartanak a könnyelműség következmé­
nyétől való szabadulásra. A leány 
tagadja, hogy a varázsitalt meg­
kóstolta volna. A vizsgálat azonban 
folyamatban van, hogy kikutassák, ki 
kereskedik ilyen varázsitalnak nevezett 
méreggel.

* A lámpa kezelése. A lámpa 
lángjának a lobogását azzal szüntetjük 
meg, ha a petroleumtartóba egy kis kony­
hasót, vagy kámfort vetünk bele. Ezzel a 
láng ólónkebb is lesz. A lámpa leesavarása 
éppenséggel nem jelent petróloum-kimólóst, 
csak átmelegszik a béltsrtó s rossz szagu 
és kártékony gázt fejleszt. — A béltartót 
smirglipapirossal kell tisztítani. Hogy a 
lámpaüveg tartósabb legyen, használat előtt 
jó sósvizben tartani.

* Névtelen betegség. Orvos : Nagy- 
ságos asszonyom hivatott; mi baja van?

Hölgy: Ah, kedves doktor, szörnyen 
szenvedek... hogy is hívják csak azt a 
betegséget, amelyből a múlt évben Ilonka 
barátnőmet gyógyította ki, oly módon, hogy 
elküldötte Táirafüredre.

* Elveszett tegnap délelőtt 10 óra­
kor a városháza udvarán egy honvéd könyv, 
kéretik a becse* megtaláló, hogy Széchó- 
nyi-u. 35. szám alatt a tulajdonosához 
juttassa.

* Kováts-féle Kösevény szesz gyorsan 
elmulaszt mindennemű hülósből származó 
rhoumát, szaggatást fogfájást stb. Kapható 
kis üveggel 35 krórt, nagyobb és erősebb 
hatásúval 80 krért, L. lt ováts Nándor 
gyógyszerésznél a Fehér Hattyú gyógy­
szertárban.

A zágrábi eset.
Budapest, július 23. Zágrábból 

jelentik, hogy a bíróság ma ítélkezett 
a Treszios szerkesztő ügyében, kit az­
zal vádoltak, hogy kedvesét, ki pár hét

!>

előtt öngyilkosságot követett el, házas­
sági Ígéretekkel csábította el s aztán 
cserben hagyta. A bíróság Treszicset 
bűnösnek mondotta ki s két hónapi 
börtönre ítélte.
Az országgyűlés összehívása.

Budapest, julius 23. A „Neue 
Freie Presse* nek Bánffy Dezső volt 
miniszterelnökről Írott leleplezése óriási 
szenzácziót keltett politikai körökben. 
Az ellenzék részéről mozgalo u is in­
dult meg az országgyűlés azonnali ösz- 
szehivatásának tárgyában, mit e lelep­
lezések elkerülhetetlenné tesznek. Az 
ellenzéki pártok, most az eljárási mó­
dozatokról tanácskoznak, mielőtt az 
összehíváshoz szükséges lépéseket meg­
tennék.
Képviselőválasztás Privigyén.

Privigye, julius 23. A mai képvi­
selőválasztás felette mozgalmas volt. A 
pártok már reggel hét órakor felvonul­
tak a választási helyre zászlókkal és 
zenével. A szabadelvű választókat út­
közben elfogdossák. Tegnap este a va­
sútnál 32 tuzsinai választó közöl 14-et 
körülvettek, a kormánypárti választók 
kocsiját széi szedték s az árokba fordí­
tották, a kocsiban ülő választókat a 
néppárti választók közé vitték. A kép­
viselők közül itt vannak Szmialovszky 
Valér, Szabó István és Kabina János. 
A katonaság a választóhelyeket kordon­
nal vette körül.

Privigye, julius 23 Este öt órakor 
a választások számbeli eredménye volt: 
Marké kormánypártira 662, Ernst nép­
pártira 701 szavazat. Az elnök este 
fél nyolez órára tűzte ki a zár­
órát.

Privigye, julius 23. Az elnök este 
nyolez órakor hirdette ki az eredményt, 
amely szerint Ernst 71 Úszóval,Markhó 
662 szavazata ellenében képviselővé 
megválasztatott.

Kettős r&blógyilk osság.
Budapest, julius 23. Fiúméból jelen­

tik, Gosztics Dusán bizsuiéi korcsmároshoz 
tegnap éjjel két bekormozott ember tört 
bé rablás! szándékból. A korcsmáros ellent 
állt, mire őt is kegyetlenül meggyilkolták 
a rablók. Cselédjük úgy menekült meg a 
biztos haláltól, hogy sikerült neki észrevét­
lenül a padláson elbújni. A gyilkosságot 
reggel fedezte fel a falu postása, ki levelet 
akart kézbesíteni a korejmárosnak. A 
csendőrség a cselódleány leírása alapján 
erélyesen kutatja a gyilkosokat.

A gyermekgyilkos apa.
Keszthely, julius 23. Laskai Tiva­

dar fakereskedő bűnügyében, kit tud­
valevőleg két gyermeknek meggyilkol á- 
sával vádolnak, ismét újabb fordulat 
állott be. Exhumálták ugyanis nemrég 
elhalt feleségének holttestét is, mivel 
úgy hirlik, hogy ezt is Laskai pusztí­
totta el. Ha az asszony holttestében is 
találnak méreg nyomokat, akkor a 
Laskai atyjának holttestét is exhumál­
ják, mivel többek állítása szerint az is 
igen gyanús körülmények között hirte-
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Ipd halt meg. Úgy beszélik, hogy Las- 
kai tavaly beleszeretett egy keszthelyi 
köztiszteletben álló özvegy úri asszonybí, 
kinek kezét, a neje halaia után, meg 
is kérte. Az özvegy visszautasította a 
Lankai kérését, kijelentve, hogy neki 
soha sem lévén gyermekei, a Laskai 
gyermekeinek nem tudná gondjukat vi­
selni. Állítólag e válasz érlelte meg 
Lankaiban azt a sötét tervet, hogy 
gyermekeit elteszi láb alól.

Orosz Intrika a bolgár had­
seregben.

Budapest, julius 23 A bolgár 
seregben még mindig nagy az antago- 
nizmus a régi tisztek és a nemrégiben 
Oroszországból hazatért és a hadseregbe 
ismét fölvett emigráns tisztek között. 
Ez utóbbiak ugyanis beviszik a politi­
kát a hadseregbe is és ott egy orosz 
befolyásnak igyekeznek érvényt szerezni. 
Legutóbb egy katonai ünnepély alkal­
mával heves összeszólalkozás támadt 
az uj és a régi tisztek között. A dolgot 
a sobranjéban is szóvá tették <s Kara­
klon miniszterelnök ez alkalommal 
gazembereknek nevezte a visszatérteket, 
akik csak zavart akarnak előidézni a 
hadseregben. Az öreg Zankov erre oda 
kiáltotta a miniszterelnöknek, hogy 
gazemberek azok, akik Ferdinand feje- 
delmet az országba hozták. Egy szófiai 
lap, mely a kormány szekerét tolja, azt 
írja, hogy a visszatért tisztek a kezeik 
közé akarják keríteni a hadügyminisz- 
teri tárczát és a hadsereget egészen 
kiakarják szolgáltatni Oroszországnak.

A tüdővé sz elleni kongresszus.
London, julius 23. A tüdővész 

ellen való védekezés czéljábói össze­
gyűlt kongresszust ma nyitotta meg 
Cambridge herczeg a St. James palotá­
ban. A herczeg megnyitó beszédében 
kiemelte, hogy Edvárd király nagyon 
érdeklődik a kongresszus ezéijai iránt 
és melegen üdvözölte az idegen meg­
bízottakat, akik, mint örömmel látja, 
oly nagy számmal gyűltek össze. — 
Landsdowne külügyminiszter kijelen­
tette, hogy a kormány minderképen 
támogatni akarja a kongresszus mun­
káit. Sok bajt, sok gondot okozott — 
ugym )nd — a dél-afrikai háború, de 
a legnagyobb háború sem okozhat 
annyi bajt, mint a tüdővész. Azután 
bemutatták az idegen delegátusokat 
Cambridge herczegnek, majd nóhányan 
beszédet intéztek a kongresszushoz. 
Leyden berlini tanár kimutatta, hogy 
mennyire haladt Németország az utolsó 
években a tuberkulózis ellen való véde­
kezés terén és különösen kiemelte a 
tüdővószesek számára való sok gyógyiíó- 
iritózet létesítését. Az eredmények 
r,aS.Y°n kielégítők, de még egyre folyik 
a vita a tüdővészesek szenvedéseinek 
enyhítésére legalkalmasabb szerekről, 
még most sem tudják, melyik ez a 
legalkalmasabb szer. Lister lord az

! angol orvosok nevében üdvözli az ide- 
j gén vendégeket és rámutat arra a 
: haladásra, amelyet a világ máris tett a 
. tüdővesz ellen való védekezés, sőt a 
I tüdő vész gyógyítása terén. A kongrssz- 

szus működése nagyon hasznos, mert a 
közfigyelmet erre a kérdésretereli. A 
lordtnayor London városa nevében 
üdvözli a kongresszust és reméli, hogy 
mindnyájan vendégei lesznek holnap a 
Mansiou-Houseban. Cambridge herczeg 
fölolvassa Edvárd király táviratát, 
amelyben üdvözli a kongresszuson meg­
jelent kiváló férfiakat és reméli, hogy 
a kongresszus tanácskozásai enyhíteni 
fogják auoak a betegségnek az iszonyu- 
súgát, amely soká daczolt az orvosok 
művészetével. A király távirata végén 
megjegyzi, hogy érte'sült róla, hogy 
120,000 font sterlinget fognak a kon­
gresszus kívánságai szerint létesítendő 
első nyilvános szanatórium létesítésére 
fordítani.

Az amerikai hőség.
New-York, julius 23. A nyugati álla­

mokból erkező táviratok szerint ma megint 
nagy forróság és szárazság volt. A tengeri 
termő államokban a viszonyok válságosak. 
Több városból sok megbetegedést jelente­
nek a hőség következtében. Chicagóban 
nyolez, Hissouriban és Kansasban tizennégy 
haláleset és negyven megbetegedés fordult 
elő napszurás következtében az utolsó 36 
óra alatt. Más vidékről is sok ilyen meg­
betegedést és halálesetet jelentenek. A hő­
mérő 109 Fahrenheit- okot mutatott. Leg­
nagyobb a hőség Decaturban (Illinois ál­
lamban.)

HÍREK
Éjjeli posta.

, x Krupp adója és vagyona.
(Éjjeli express tudósítás.) Krupp, az 
esseri ágyukirály az adókivető bizottság 
előtt 21 millió márka évi jövedelmet 
vallott be. A műit évi fölbccslések 
szerint Krupp vagyonának értékét 
1,120,780.000 márkában állapították 
meg. Ez alkalommal megjegyezzük 
hogy a Krupp gyáraiban 15,000 hiva­
talnok és 65,000 munkás van alkal­
mazva.

X Kedélyes betörők. (Éjjeli 
expr se tudósítás.) Vakmerő betörő 
bandát kori tettek kézre Módoson vasár- 
uap hajnalban. A múlt héten — igy 
irja levelezőnk — négy vándorló legény 
érkezett Módosra. A Bartos-féle nagy 
korcsma kocsiszíne alatt húzták meg 
magukat. Az egész napot kártyázással 
töltötték, csak estefelé távoztak rövid 
időre, de azután visszatértek. Ez a 
négy csavargó egy veszedelmes betörő 
bandát alk tott. Mindenfelé megfordul­
tak, ahol csak sikeres betörésre volt 
kilátás. — Módoson is az üzleteket 
tanulmányozták és szombaton éjjel hozzá 
is fogtak a betöréshez. A betörők 
sikeresen mttküdtek. Este il órától 
reggel 3 óráig négy üzletet törtek fel

éspedig Klein Simon fűszer üzletét, 
Pollák Mór rövidáru kereskedő üzletét, 
Margelies Arzén fűszer- és vaskereskedő 
üzletét. A betörők mindenhol csak a 
pénzt keresték s első dolguk volt a 
pénztárid fiókokat feltörni s azt kiürí­
teni. E mellett nem mulasztották el, 
azt, hogy a Klein Simon üzletében 
vendégeskedjenek, hol — mint «féle 
caemegeüzletben különböző ételt k 
és italok állottak rendelkezésükre, ügy 
látszik, hogy már itt leitták magukat, 
mert mikor a Both Jakab pálinka 
üzletét feltörték, már egészen szabadon 
végezték munkájukat, nyitott ajtónál 
pálinkának és sorba bontogatták föl a 
konyakos üvegeket. Reggel 4 órakor 
Róth az üzletébe ment, hogy azt föl­
nyissa. Nagy volt azonban a meglepe­
tése, mikor az üzlet ajtót felnyitva a 
négy betörőt meglátta, akik őt is 
pálinkával kínálták, Róth rögtön a 
városházára futott rendőrökért, kik 
azután elfogták a négy betörőt. Ezek 
oly részegek voltak, hogy alig tudtak 
a lábukon állani. A négy betörő neve: 
Priacz Adolf, Griszvém Henrik, Büchler 
Ferencz és Schwartz Lipót. Mind a 
négy országszerte körözve van külön­
féle betörések miatt A ketörők a négy 
üzletből 900 koronát vittek el, de a 
pénzt megtalálták náluk.

X Halálra sebzett ispán. (Éjjeli 
express tudósítás.) Felsőalapi tudósítónk je­
lenti, hogy Fábián Ferenc* ispánt a napok­
ban egy Kapás Jóisef nevű csóplőgépmun- 
kás megtámadta és súlyosan megsebesítette. 
Fábián Ferenc* ispánra már régen haragu­
dott Kapás és el is határolta, hogy bossaut 
áll az ispánon. Megtudta, hogy Fábián éjje­
lenként a cséplőgép fészerében alszik. Teg­
nap éjjel tizenegy óra tájban odament hát 
és fejszével fejbe ütötte a* alvó ispánt. 
Reggel vérében feküdve eszméletlen álla- 

I pótban találták meg Fábiánt, akinek a fe- 
! jón 12 czentimóter hosszú, 2 ozentiméter 
j mély seb tátongott. Azonnal orvost hivat- 
I tak, aki megvizsgálta a sebet és életveszé­

lyesnek találta. Kapás, a tettes, maga je­
lentkezett a sárbogárdi járásbíróságnál.

X Az amerikai sztrájk.
New-Yorkból jelentik, hogy a bíróságok 
a sztrájkolók ellen feltűnő erélyíyel 
járnak el. így például Connecticut 
állam legfelsőbb bírósága kimondotta, 
hogy boykottálni; a dolgozó munkásokat 
lebeszélni vagy bántalmazni tilos. Teg­
nap három sstrájkolót, kik egy munkást 
békésen lebeszélni akartak, letartóz­
tattak. A bíróságok más államokban 
is szigorú döntvényeket hoznak a 
sztrájkolók ellen. Mindez nyilvánvalóan 
az acóltrust érdekében történik és 
nehány független lap el is ítéli a 
bíróságok eljárását, mely veszélyezteti 
a sajtó és szólásszabadságot.

X Krügernó temetése. (Éjjeli 
express tudósítás.) Londonból jelenti 
egy távirat : A Reuter-ügynökség 
jelenti, hogy Krüger elnök feleségét 
2J-én temették el Pretóriában.
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Halált okozó tréfa.
— Saját tudósítónktól. —

Megrendítő szereae-sétlenség történt 
vasárnap éjjel Petrovoszolló községben, hol 

mint nekünk írják — Weinber József 
odavaló lakos agyonlőtte Willing Antalt. 
Weinber Józsefnek van egy szép fiatal csi­
kója, amelylyol Weinber mindenfelé szokott 
dicsekedni ahol csak megfordult.

Egy idő óta a községben igen gyako­
riak a lólopások s Weinberi. figyelmeztették 
is a jó barátai, hogy vigyázzon a csikóra, 
mert még majd el fogják lopni. Weinber 
megfogadta a tanácsot és éjjelenként töl­
tött fegyverrel aludt az udvaron.

Vasárnap este Weinber a korcsmában 
beszélgetett néhány ismerősével, akik tré­
fálkoztak vele, kérdez'ón, hogy meg vau é 
a csikó és hogy vigyázzon rá, mert az ő 
csikójára is rákerül a sor, Weinber úgy 
tett, mintha 5 is tréfára venné az egész 
dolgot, mikor azonban haza ment, előkészí­
tette a töltött fegyvert s azt az ágya mellé 
támasztva, lefeküdt az udvaron.

Társai, köztük Willing is — kik a 
korcsmában maradtak, Weinber távozása 
után elhatározták, hogy megiréfálják Wein- 
bert és elvezetik a csikót.

Hárman vállalkoztak erre a szerepre. 
Wéber Miklós, Weiliug Antal és Wahring 
József. Ezek éjnek idején bemásztak Wein­
ber udvarába és a csikót az istállóból ki 
is vezették, Weinber a lódabogásra föléb­
redt s amint az embereket meglátta, fegy­
vert ragadott s rálőtt az előtte futó ala­
kokra.

A lövés Weiling Antalt találta. A lö­
vés után a többiek rákiáltottak Wcinberre, 
hogy ne lőjjön, mert barátai vannak itt. 
Weinbert a viz gálé-bizottság megérkeztéig 
őrizet alá vette a csendcreég

VórboBeu.
— Baját tudósitónktól. —

Szerencsétlen eset történt vasár­
nap este Magyarádon, melynek bét 
fiatal élet majdnem áldozatul esett

Pellei Ferenc* magyarádi legény 
régóta udvarolgatott Szalai Borisnak s 
a vasárnapi tánczhelyen a két fiatal 
rendesen együtt szokott táuczolm. Az 
utóbbi időben azonban a leánynak egy 
Petes Lajos nevű legény kezdett ud- 
varolgatni. Vasárnap délután is ez 
tánczolt a leánynyal, ami végtelenül 
boszantotta Pelleit.

Mikor a mulatságnak vége volt, 
Szalai Borosa egy másik leány társával 
hazafelé indult s hozzájuk csatlakozott j 
Pellei is, utánuk pedig mentek a többi 
legények közül is néhánynn, köztük 
Petes Lajos is. Útközben Pellei szemre­
hányást tett a leánynak, hogy egész 
délután PeKessel tánexoit, mire a leány 
tréfásan jegyezte meg :

— Mindenféle szerelemnek végi­
nek keli lenni.

A leánynak ez a kijelentése egy­
szerre dühbe hozta Pelleit s a leányt

a7, utczán arczul ütötte. Ezt meglátták 
az utánuk jövő legények, megragadták 
Pelleit és nyomban jól elnáapágolíák.

A megvert legény nem hagyta 
annyiban a dolgot, haza ment s amint 
besötétodett, levette apja kétcsövű 
vadászfegyverét s azt ólomdarabokkal 
megtöltve, magával vitte.

Pellei a Szataiék háza télé tar­
tott, ott vélte feltalálni Peteet, akire 
legjobban haragudott. Petes csakugyan 
ott beszélgetett a leánynyal, araikor 
Pellei közelébe lopózoit és rájuk sü­
tötte fegyverét.

Két lövést tett egymásután a az 
után elfutott. A leánynak a vállába 
fúródtak az ólomdarabok, de sebe 
szareucaére nem életveszélyes.

A csendőrség még azon éjjel el­
fogta a gyilkost, aki őszintén beval­
lotta, hogy mindkettőt agyon akarta 
lőni.

A talizmán.
— Regény. —

Irta: Fenyveeey Béla
vi oíytes&tiij

És úgy is volt!
Tomory Jenő valósággal áldása volt 

Köröndyéknek. Nem is csuda. Aki mint ő, 
olyan mélyen és igazán ez rette Helént és 
as édesanyját az nem is tehetett másként. 
Csakhamar meg is változott minden a ház­
nál. Ügy ment pár nap óta az élet, mintha 
régen igy folyt volná.

Köröndyné és a leánya igen kedves 
gazdasszonyokká lettek, akik okosan és 
gondosan bántak a pénzzel, de négy súlyt 
fektettek arra is, hogy a kapitány kényel­
mét biztosítsák. Pompásan a kedvéb n jár­
tak, minden az került az asztalra, amit 
ő a legjobban szeretett, úgy hogy a kapi­
tány akárhányszor elmondta:

— Oh milyen boldog vagyok! Soha 
se hittem volna, hogy ezt elérhetem!

Miska pedig as első napokban ügye­
sen kerülgette a kapitányt s igyekezett rá­
bírni, hogy mondja el hát amit akar.

— A kapitány ur, mondogatta — va­
lami komoly dolgot akar mondani. Őszintén 
szólva, azóta ez a mondása folyton fúrja az 
oldatomat. Kíváncsibb vagyok a legkiván- 
cídbb asszonynál. Szeretném már tudni, mi 
a komoly dolog, hátha ón is segítségére 
lehetek a kapitány urnák.

— Hát fiam Miska, az csakugyan 
komoly dolog és a te ügyességedre itt 
szükségem is lesz.

— Parancsoljon velem a kapitány ur.
— Emlitetíem, hogy Jerák Demeter 

nevű ember milyen módon bitorolja az én 
jóit evőim, a te nemes szivü úrasszonyod 
vagyonát.

— Igen!
— Azt is, hogy a talizmán az eredeti 

végrendelet birtokába vezet.
— Azt is!
— Nos, most már közel vagyok hozzá, 

hogy a talizmánt birtokomba vegyem.
— Hogyan P
— A talizmán az elhunyt Köröndyn van.
— Mit akar tenni a kapitány ur P
— A törvényhez fordultam és egy 

pár nap múlva elrendelik a sir bolt hivata­
los felnyitását és akkor meglesz a taliz­
mán is.

Miska azt sem kérdezte, hogy mikor 
lesz ez s miben is lesz hát ő reá szüksége 
a kapitánynak. Ő már eleget tudott ahhoz, 
hogy uj hírrel szolgáljon Jerák Demeternek. 
Azt is tudta, hogy ezt sietve kell a Jerák 
tudomására hozni, mert itt már csakugyan 
komolyan fenyegeti veszedelem a nagy 
uraságát. Már pedig ha Jerák elesik a va­
gyontól, akkor ö is elesett a nagy juta­
lomtól.

— Hohő! — mondogatta magában — 
itt sietni és tenni kell. Most látja meg Je­
rák, hogy mit teszek érte. De drágán is 
kell majd megfizetnie. Mégis csak nagy 
szerencsém van ón nekem, hogy minden 
az én javamra sikerül!

Folyt. köv.

Üveg és porczellán árúház.
Van szerencsém an. é. közönséget tisztelettel felhívni, hogy DiODDan berendezettVide-

temet megnagyobbítva, melyet a mai kor igényeinek megfelőleg átalakítottam s a legma­
gasabb követelményeknek is megfelelő árukkal berendeztem, becses Pá^,p}fsába ‘já" Jbb
8 Dusán berendezett raktár áll a n. é. közönség rendelkezésére, olcsó árban, az alább 
felsorolt czikkekből u. m : ... , ,

Legfinomabb karlsbadi ét-, thea-, kave-, mokka- es mosűo 
készletek.

Majolika,- fajence- és üveg ozsona készletek.
Ebédlő,- salon,- kerti,- asztali- és függő lámpák.
Berndoríi, alpacca és china ezüst evőeszközök.
Tükör,- kép- és fali disztálak.
Magyar és ffranczia asztali üvegkészletek.
Légmentesen elzárható befóttes, ngorkás és lekváros ü vegek.
Chinaezüst gyertyatartók, girándolok, diszállványok es 

ajándéktárgyak
Legjobb gyártmányú háztartási jégszekrények.
Képkeretezés, díszes kiállítású léczekkel.
Portalék és épület üvegezés! vállalat.
Csillár petróleum házhoz szállítva.

Nagyérdemű közönség becses pártfogását kéri, tisztelettel

Píaoz és Hatvftsi-uíeZfc» aarkánu
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URBHECÍENI ÜJSAiä 1901 jelins 24.

Díja: 10 szóig 40 fillér, minden további beó 
4 fillér; vastagabb hetükből nyomtatott ssó 

8 fillér
Apróhirdetések előre fizetendők.

Spró hirdetések
felvétetnek a

Is: iísicLóHiva talbarsL „
Főtér, Biedermann-palotsi,.

*

Állást keresők
és

muLnk:a.a.d.ólc,

vevők és eladók,
bérlök:

bérb©a.cLók:
köré-é., frtitldazok, akik a nagy közönség 

bői keresik az érdekelt feleket,
hirdessenek

a „Debreczeni TJjság“
*r APRÓ HIRDETÉSEK 1«

rovatéban.

K is füszerüzleitrí"rt“'uL-
sál olcsó árban szennai kiadandó. Czim e lap 
kiadóhivatalánál.

igyunk Berettyó-Üjfalui
‘írFÁ'/i üdítő vizet, kapható minden ftt- 
íll szerüzletben és kávéházban. Fő­
raktár Póterfia*u. 25.

IVvflIw 170 cm. magas, 80
’ J ' cm. széles, paletta! felvasalva

eladó. Homokkert I. járás 59. sz.
K Viliit ^ 8®oba, előszoba nr. elíókhelyi- 
[lldllU gégékkel augusztus 1-re, Yarga-u. 
10. Ugyanott jó házi bátorok eladók.

A 1CA_ |Ár/jón két nyilas szőlő termós- /A1!SU JUZSdll soJ együtt jutányosán
eladó. Értekezhetni Schwartz Gyula vendég­
lőssel.

Glanc-keztyük ttttiíikí -
Póterfia-utcza 37. sz.

^íify V IUPlpO-nt árasztó tőltőkályha, 
UIClCgLl ki8ebb vaskályha :

mosó üst katlannal, többféle bútor elköltözés 
miatt eladó. Czim a kiadóhivatalban.
QHA__ á Alt drb. birkának kitűnő le-
* *±\/\ gelő kiadó. Értekezhetni
Steiner Adolf M.-Póros Bodóbáza.
f A Iz ririiom füszerüzlet berendezésJU Hal Ildii

tatban.
kiadóhiva-

-U,
j.. t.. I asszonynál kiadó csinos bútorozott 

I I cum Bzoba, eset log teljes ellátással. 
Kákéczy-utcza 26.

Katona keztyük
16 fillér (6 kr.) Póterfie- efeaa 87 szám.

Homokkerlben ®.6t5a2^.S
eladó. Czim a kiadóhivatalban.

Ti ühüoriífll'ipl Fogjobb a Borey félenöliogesnt l pemet<;fti cukorka
Kapható Borsy- ezuki iszdában és Jósa és 
Jóna urak üzletében, 1 doboz 20 fillér.

Cpnrii hazai gyártmányú ruha-, haj- és 
^ 1 fogkefék, mindennemű háztartás
kefeáruk gyári raktára Márton Gynla férfi és 
női divatüzletében, Bika szálloda mellett.
írPrtP<57 ajánlkozik csóplésre, teljesen 

gzakképzett úgy malom, mint 
cséplőgépeknél. Czim a kiadóhivatalban.
VfíKh í|rh* E1|ő-Í)ebfeczeni Takaró - 

U UI U pénztári részvény eladó. 
I960 frt. Czim a kiadóhivatalban.

Igyunk ebesi artézi
Kapható minden füszerfizletben. 
Piaez-utcza 7. szám.

üdítő
vizet.

Főraktár

K"pPP®p1í °6y csinos bútorozott szobát 
lehetőleg kertre nyílót, emelet 

vagy földszinten, fürdő-szoba használattá lCzimet 
ez ár megjelölésével szoba ur czimen a ki- 
adóhivatalba kérek.

FffV hivatalnok a német xyelv elsajátítása 
ö« miatt ismeretséget kötne oly egyén­

nel, kivel szabad óráiban társalogna. Választ 
hivatalnok jelige alatt a kiadóhivatalba kérem.

r/cjilrpvt zsák-zsineget, I-a dohány zsi- 
neget, a legjobb gép kenő ola­

jokat és gépkenő (tovoot) kenőcsöt bámula­
tos olcsó árban lehet beszerezni: Neumann ős 
Weisz festék és zsiradék gyári raktárában, 
Hatvan-utcza 5. sz.

Áthelyezés következté-
kpYi Vigkedvü-Mihély-utczai 0 sz. 

jutányos árban eladó, esetleg
ház

l-től kiadó. All 3 szoba és melléképületek­
ből, magános udvar. Bővebb* tt ugyan ott a 
tulajdonosnál.

IFia-oz-utoza. 42, szám
(Biedermann házban)

egy lakás1
a földszinten, áll 3 SZOba, előszoba, konyha 

és melíékhelyÍBégekből; továbbá:

irodának
is alkalmas két SZOba,

-=egy^=

bolthelyiség
augusztus l-től kiadó. Értekezhetni: ugyanott 

a tulajdonossal.

Horváth András
SZOBA- ÉS TEMPLOM-FESTŐ.

DiüMfiCZM, Piaez-utcza 21. sz. a-
(a Tisza palota átellenóben.) 
Elvállal mindenféle SZObafflStÓ-

seket, tapetirozásokat, templomok
lOStÓSét, oltárok és szószékek ara­
nyozását a legmüvósziesebb kivitelben.

4459
1901

tkv.

NYÁRI IDÉNYRE.
Ajánlom dúsan felszerelt raktáramat

— Mosó batist, pike, zefir, creton és delin szövetekben.
Továbbá ruha szövetek, vásznak, függönyök, ágyteritők, Ilöi és férfi fehériieillüek, 
gyermek kötények, ruhácskák, bőlésnemüek, bámulatos olcsó árak mellett.

Bloxisolc, nap- és eső-ernyők -

leszállított árakon,
H szövet maradékok félárban,

Tisztelettel

Alföldi takarékpénztár épület.

Dfihísese^, IS ... ruxuat-ju » vasa» MayrsypaidájÁitiim.

A. debreczeni kir. törvényszék mint 
tkvi hatóság részéről közhírré tétetik 
hogy Kántor József végrehaj taténak 
Szabó Jóssef elleni végrehajtási ügyé­
ben a debreczeni kir. törvényszék és a 
debreczeni kir. járásbíróság területén 
levő, a debreczeni 6336 számú telek- 
jegyzőkönyvben A+ 1 sor 37/5/a hr. 
számú ingatlannak Szabó Józsefet illető 
jutalékára a végrehajtási árverés elren­
deltetvén, annak foganatosítására határ­
időül 1901 évi augusztus 10-ik 
napjának d. u. 3 órája e kir. törvény­
szék árverési termében kitüzetett. 1

Kikiáltási ár a fentirt becsár, azon­
ban az árverésre kitett ingatlan szük­
ség esetén a kikiáltási áron alól is el 
fog adatni.

Az árverezni szándékozók tartoz­
nak a kikiáltási ár 10%'át készpénz­
ben, vagy óvadékképes értékpapírokban 
letenni, avagy az 188 J.LX. t.-cz. 170 §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróság­
nál előleges elhelyezéséről kiállított sza­
bályszerű elösmervényt a kiküldöttnek 
átadni.

Az árverési feltételek a hivatalos 
órák alatt a kir. törvényszék mint tkvi 
hatóságnál és Debreczen rendőrkapi­
tányságánál tekinthetők meg.

Kelt Debreczenben a kir. törvény­
szék mint telekkönyvi hatóságál j 901 
április hó 26-án.

Harsány! Gusztáv,
kir. törve*, biró. £


